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ZAMAN A ZAHIRI · TAFIYA TARE DA ALLAH — RARRAFE, TAFIYA, GUDU, ƘARE

Me Ya Kamata In Yi Don A Ceto Ni — Harsashin

BUDE KALMA

Ceto tafiya ne kafin ya zama kome dabam. Yaro ba ya koyon tafiya cikin rana ɗaya. Da farko yana

rarrafe. Sannan mahaifi ya riƙe hannuwansa ya koyar da matakan farko. Sannan yaron ya yi tafiya

shi kaɗai. Sannan ya girma, ya kuma yi gudu. Wanda yake gudu da kyau yana shiga tsere. Tseren

yana da ƙarshe. A ƙarshen akwai rawani da yake jira. Tafiya tare da Allah kamar haka take. Karatun

Tushe ya amsa babban tambayar, kuma amsar ita ce amsar manzannin da kansu: ku ba da gaskiya,

ku tuba, ku yi baftisma cikin sunan Yesu Kristi, ku karɓi kyautar Ruhu Mai Tsarki, sannan ku ci gaba,

ku zauna, kuma ku jimre har zuwa ƙarshe. Wannan karatun yana farawa a inda amsar ta zama

rayuwa. Kalmar Helenanci don "an ceci" ita ce sozo (G4982, to save), wadda take nufin ceto, kāre, da

kuma mai da mutum cikakke. Kalmar Helenanci don "ceto" ita ce soteria (G4991, salvation), wadda

take nufin ceto da kuma tsira. Tsohuwar kalmar Ibrananci ita ce yeshuwah (H3444, salvation), kuma

sunan Yesu yana ɗauke da wannan kalma a cikinsa. Saboda haka ceto ya fi zama abu na lokaci ɗaya

kawai. Shi ne Allah yana ceton mutum daga zunubi da mutuwa, sannan ya yi tafiya tare da wannan

mutumin har zuwa gida. Wannan karatun yana ɗauke da ceto ta cikin dukan hanya: yadda tafiyar

ceto take farawa ga jaririn Allah, abin da za a yi da ceto kowace rana, yadda za a miƙa shi kamar

soja a cikin rundunar Allah, da kuma yadda za a jimre har zuwa ƙarshe, inda ake ajiye rawanin rai.

TAMBAYOYI UKU DA WANNAN NAZARIN ZAI AMSA:

1. Ta yaya tafiyar ceto take farawa, kuma ta yaya ake haifar mutum a cikin iyalin Allah?

2. Menene ya kamata mutum ya yi da ceto kullum bayan ya samu shi?

3. Ta yaya tseren yake ƙarewa, kuma me aka ajiye wa wanda ya jimre har ƙarshe?

I. RARRAFE — YADDA TAFIYAR WADANDA AKA CETO TAKE FARAWA



(Tunanina na kaikaina — kowace tafiya tana farawa da ƙasƙanci. Jariri sabon-haihuwa ba ya gudu, ana ɗauke shi, yana

kuka, kuma yana shan madara har ya girma. Littafi Mai Tsarki yana amfani da wannan hoto daidai ga mutumin da ya

sabawa yi biyayya ga bishara, saboda haka ka fara a ƙasa, ka fara a ƙanƙane, kuma ka fara.)

A. Ayyukan Manzanni 2:38 Bitrus ya amsa, “Ku tuba a kuma yi muku baftisma, kowannenku a cikin

sunan Yesu Kiristi domin gafarar zunubanku. Za ku kuwa karɓi kyautar Ruhu Mai Tsarki.

[G907 baptizo ⚑] [G3340 metanoeo ⚑]

KU TUBA A YI WA KOWANNENKU BAPTISMA CIKIN SUNAN YESU KIRISTI → ZA KU KARBI KYAUTAR RUHI MAI TSARKI.

(Tunanina na kaina — wannan aya ita ce ƙofar shiga na dukan tafiyar, kuma ita ce ta farko cikin ayoyi uku ne kawai

wanda wannan nazari ya ɗauko daga Tushen. Tushen ya buɗe wannan ƙofa gaba ɗaya. Duk abin da ke ƙasa shi ne abin

da zai zo bayan mutum ya shiga ta wurinta.)

B. Romawa 6:17 Amma godiya ga Allah don ko da yake a dā ku bayi ne ga ikon zunubi, da dukan

zuciyarku kun yi biyayya ga irin koyarwar da aka danƙa muku. [G5179 tupos ⚑] [G5219 hupakouo ⚑]

(18) An ’yanta ku daga zunubi, kun kuma zama bayi ga aikin adalci.

KUN YI BIYAYYA DAGA ZUCIYA GA WANNAN SIGA TA KOYARWA → AN 'YANTAR DA KU DAGA ZUNUBI KUN ZAMA BAYIN
ADALCI.

C. Yaƙub 1:18 Ya zaɓa yă haife mu ta wurin kalmar gaskiya, domin mu zama ’ya’yan fari na dukan abin

da ya halitta.

YA ZAƁA YĂ HAIFE MU TA WURIN KALMAR GASKIYA → DOMIN MU ZAMA ’YA’YAN FARI NA DUKAN ABIN DA YA HALITTA.

D. 1 Bitrus 1:23 Gama an sāke haihuwarku, ba da iri da yake lalacewa ba, sai dai marar lalacewa, ta

wurin rayayyiya da kuma madawwamiyar maganar Allah. [G3306 meno ⚑] [G313 anagennao ⚑]

GAMA AN SĀKE HAIHUWARKU, BA DA IRI DA YAKE LALACEWA BA, SAI DAI MARAR LALACEWA → TA WURIN RAYAYYIYA DA
KUMA MADAWWAMIYAR MAGANAR ALLAH.

(Tunanina — ka ga alamar, G313, kuma Strong's ya ce anagennao na nufin a haifu ta biyu. Sabuwar haifuwa haƙiƙanin

haihuwa ce, kuma irin na wannan haihuwar shi ne maganar Allah. Wannan irin ba ya lalacewa, saboda haka haihuwar

da take bayarwa tana dawwama har abada.)

E. 1 Bitrus 2:2 Kamar sababbin jarirai, ku yi marmarin madara zalla ta ruhaniya, domin ta wurinta za

ku yi girma cikin cetonku [G837 auxano ⚑] [G1051 gala ⚑]

KAMAR SABABBIN JARIRAI + KU YI MARMARIN MADARA ZALLA TA RUHANIYA → DOMIN TA WURINTA ZA KU YI GIRMA
CIKIN CETONKU.

F. Galatiyawa 4:6 Da yake ku ’ya’ya ne, sai Allah ya aiko da Ruhun Ɗansa a cikin zukatanmu, Ruhun da

yake kira, “Abba, Uba.” [G5 Abba ⚑]

DA YAKE KU ’YA’YA NE → SAI ALLAH YA AIKO DA RUHUN ƊANSA A CIKIN ZUKATANMU, RUHUN DA YAKE KIRA, “ABBA, UBA.

G. Romawa 8:15 Gama ba ku karɓi ruhun da ya mai da ku bayi da za ku sāke jin tsoro ba ne, sai dai kun

karɓi Ruhun zaman ɗa. Ta wurinsa kuwa muke kira, “Abba, Uba.” [G5206 huiothesia ⚑] (16) Ruhu kansa

yana ba da shaida tare da ruhunmu cewa mu ’ya’yan Allah ne.

KUN KARBI RUHUN ƊAUKAR MATSAYIN ƊA, WANDA TA WURINSA MUKE KIRA, ABBA, UBA → RUHU DA KANSA YANA
SHAIDA TARE DA RUHUNMU, CEWA MU YARAN ALLAH NE.

(Tunanina na kaina — sautin farko na jariri kuka ne, kuma Ruhu Mai Tsarki yana ba wa jaririn Allah wannan sautin

farko, yana kuka "Abba, Uba". Abba kalma ce karama ta yaro yana miƙa hannu ga uba. Don haka addu'ar farko ta

rayuwar ceto tana bukatar ta zama ta gaskiya, ba dogo ba.)

H. Ishaya 46:3 “Ku kasa kunne gare ni, ya ku gidan Yaƙub, dukanku waɗanda kuka rage na gidan

Isra’ila, ku da na lura da ku tun da aka yi cikinku, na kuma riƙe ku tun haihuwarku. [H4422 malat ⚑]

[H5375 nasa ⚑] (4) Har lokacin da kuka tsufa kuka yi furfura ni ne shi, ni ne shi wanda zai lura da ku.

Na yi ku zan kuma riƙe ku; zan lura da ku in kuma kuɓutar da ku.

AN DAUKE NI TUN DAGA CIKI + AN DAUKE NI TUN DAGA MAHAIFA → HAR ZUWA TSUFAN KU NI NE + ZAN DAUKE KU, ZAN
KUMA CETO KU.

(Tunanina na kaina — Allah yana magana anan a matsayin wanda yake ɗauke da yaro. Ya ɗauki Isra'ila daga ciki har

zuwa tsufa. Ƙarfin da yake ɗauke da sabon mai bi a mataki na farko shi ne ɗaya yake ɗauke da tsohon mai bi a mataki na

ƙarshe.)



RA'AYI DABAM, WURI DAYA — SAMARIYA, JEJI, DA GIDAN KORNILIYUS

I. Ayyukan Manzanni 8:12 Amma da suka gaskata da Filibus sa’ad da yake wa’azin labari mai daɗi na

mulkin Allah da kuma sunan Yesu Kiristi, sai aka yi musu baftisma, maza da mata. [G907 baptizo ⚑]

SUN BA DA GASKIYA GA FILIB YANA WA'AZIN ABUBUWAN DA SUKA SHAFI MULKIN ALLAH → AN YI MUSU BAPTISMA,
NAMIJI DA MACE.

J. Ayyukan Manzanni 8:36 ↗ read this in your Bible

GA RUWA NAN; ME ZAI HANA NI YIN BAFTISMA? → DUKANSU BIYU SUKA GANGARA CIKIN RUWA + YA YI MASA BAFTISMA
→ YA TAFI HANYARSA DA FARIN CIKI.

K. Ayyukan Manzanni 10:47 “Wani zai iya hana a yi wa waɗannan mutane baftisma da ruwa? Sun

karɓi Ruhu Mai Tsarki kamar yadda muka karɓa.” [G907 baptizo ⚑] (48) Saboda haka ya ba da umarni a

yi musu baftisma cikin sunan Yesu Kiristi. Sa’an nan suka roƙi Bitrus yă zauna da su na ’yan kwanaki.

WANE NE ZAI HANA RUWA, DA BA A YI WA WADANNAN BAFTISMA BA? → YA UMARCE SU DA A YI MASU BAFTISMA CIKIN
SUNAN UBANGIJI.

(Tunanina na kaina — wurare uku, kungiyoyi uku, kofa daya. A Samariya wani birni gaba daya ya ji ya kuma yi biyayya, a

kan hanyar jeji wani matafiyi ya ji ya kuma yi biyayya, kuma a gidan Kaananiyus wata iyalin Al'umma ta ji ta kuma yi

biyayya. Matafiyin sai ya "ci gaba da tafiyarsa yana farin ciki," don haka tafiyar wanda aka ceto tana farawa da farin

ciki.)

II. TAFIYA — ABIN DA ZA A YI DA CETO KULLUM

(Tunanina na kaina — yaron yana tsaye a ƙafafunsa, yanzu kuma zuwan tafiya. Ceto hanya ce da za a yi tafiya kowace

rana, ba dukiya da za a ajiye a cikin akwati a duba ta lokaci-lokaci ba. Ikilisiya ta farko ta rayu da shi kullum, kuma

kalmomin wannan matakin sun tabbatar da haka: ci gaba, yi tafiya, aikata, kiyaye, yi tunani, girma.)

A. Ayyukan Manzanni 2:42 Suka ba da kansu ga koyarwar manzanni da kuma ga zumunci, ga

gutsuttsura burodin da kuma ga addu’a. [G4342 proskartereo ⚑]

SUN CI GABA DA TSAYIN DAKA A CIKIN KOYARWAR MANZANNI + TARAYYA + KARYA BURODI + ADDU'OI.

(Tunanina na kaina — wannan shi ne na biyu daga cikin ayoyi uku da aka ɗauko daga Tushen, kuma shi ne tsarin yau da

kullum na dukan matakin tafiya. Strong's ya ce proskartereo (G4342, ci gaba da tsayawa daram) yana nufin ba da kai

kullum ga wani abu. Ikilisiya ta farko ba ta zuwa ziyara ga waɗannan abubuwa huɗu ba, sai dai ta rayu a cikinsu.)

B. Kolossiyawa 2:6 To, da yake kun karɓi Kiristi Yesu a matsayin Ubangiji, sai ku ci gaba da rayuwa a

cikinsa [G950 bebaioo ⚑] [G4492 rhizoo ⚑] (7) ku tsaya daram ku kuma ginu a cikinsa, ku sami

ƙarfafawa a cikin bangaskiya kamar yadda aka koya muku, kuna kuma cike da godiya.

KAMAR YADDA KUKA KARBI KRISTI YESU UBANGIJI, HAKA KU YI TAFIYA A CIKINSA → A TUSHE KUMA A GINE A CIKINSA + A
KAFE A CIKIN BANGASKIYA.

C. Filibbiyawa 2:12 Saboda haka, ya abokaina ƙaunatattu, kamar yadda kullum kuke biyayya ba kawai

sa’ad da ina nan ba, amma yanzu da ba na nan tare da ku, ku ci gaba da yin ayyukan cetonku da tsoro

da kuma rawan jiki [G1754 energeo ⚑] [G2716 katergazomai ⚑] (13) gama Allah ne yake aiki a cikinku,

don ku nufa ku kuma aikata bisa ga nufinsa mai kyau.

KU YI AIKIN CETON KANKU DA TSORO DA RAWAR JIKI → ALLAH NE YAKE AIKI A CIKINKU DUKA GA YIN NUFI DA KUMA
AIKI.

(Tunanina na kaikaice — kai kake AIKATA abin da Allah yake AIKATAWA a cikinka, kuma Strong's ya ce katergazomai

(G2716, aiwatarwa) na nufin kai wani abu har karshensa. Ceto kyauta ce ta Allah, aka bayar ta wurin alheri, kuma alheri

na nufin jinkai na Allah wanda ba a cancanta ba. Aiki ba shi ne yake samar da kyautar ba, sai ya kai ta har karshe, kamar

yadda iri da an bayar tuni sai an shuka shi, an shayar da shi, kuma an girbe shi a lokacin girbi.)

D. Romawa 6:11 Haka ku ma, ku ɗauke kanku matattu ne ga ikon zunubi amma rayayyu cikin tarayya

da Allah cikin Kiristi Yesu. [G3049 logizomai ⚑]

KU MA KU ƊAUKI KANKU MATATTU GA ZUNUBI → AMMA MASU RAI GA ALLAH TA WURIN YESU KIRISTI UBANGIJINMU.

E. Luka 8:15 Amma irin da suka fāɗi a ƙasa mai kyau kuwa, su ne mutane masu kyakkyawar zuciya,

mai kyau, da suka ji, suka riƙe, suka kuma jimre har suka ba da ’ya’ya.” [G2722 katecho ⚑]

ZUCIYA MAI GASKIYA DA KYAU + BAYAN SUN JI MAGANAR, SUKA RIKE TA → SUKA BA DA ‘YA’YA DA HAKURI.



F. Zabura 1:2 Amma yana jin daɗin bin dokar Ubangiji, kuma yana ta nazarinta dare da rana.

[H1897 hagah ⚑] (3) Yana kama da itacen da aka shuka kusa da maɓulɓulan ruwa, wanda yake ba da

amfani a daidai lokaci wanda kuma ganyensa ba sa bushewa. Duk abin da yake yi, yakan yi nasara.

FARIN CIKINSA YANA CIKIN DOKAR UBANGIJI + A KAN DOKARSA YAKE TUNANI DARE DA RANA → KAMAR ITACE DA AKA
SHUKA A GABAR RAFUKAN RUWA.

G. Yoshuwa 1:8 Kada ka bar Littafin Dokokin nan yă rabu da bakinka, sai dai ka yi ta tunani game da

shi dare da rana, don ka lura, ka yi duk abin da aka rubuta a ciki, ta haka ne za ka yi nasara cikin duk

abin da za ka yi. [H1897 hagah ⚑]

WANNAN LITTAFIN DOKA BA ZAI RABU DA BAKINKA BA + KA YI TUNANI A CIKINSA DARE DA RANA → SANNAN ZA KA
SAMI NASARA A HANYARKA.

(Tunanina na kaikaice — ga Joshua Allah ya ce, ka yi tunani a kan littafin dare da rana, kuma zabura ta ce mutumin

albarka wanda ke tunani dare da rana yana kama da itace da an shuka shi kusa da rafukan ruwa. Strong's ya ce hagah

(H1897, tunani) na nufin yin gunaguni, yin magana da murya ta kasa. Saboda haka kalmar ba wai kawai ana karanta ta

da idanu ba, sai an rike ta a baki, safe da dare, har sai ta yi saiwa a cikin mutumin.)

H. 1 Yohanna 1:7 Amma in muna tafiya cikin haske, yadda yake cikin haske, muna da zumunci da juna

ke nan, kuma jinin Yesu, Ɗansa, yana tsarkake mu daga dukan zunubi. [G2511 katharizo ⚑]

IDAN MUKA YI TAFIYA CIKIN HASKE, KAMAR YADDA SHI YAKE CIKIN HASKE → MUNA ZUMUNCI JUNA DA JUNA + JININ
YESU KIRISTI ƊANSA YANA TSARKAKE MU DAGA DUKAN ZUNUBI.

(Tunanina na kaina — Tushen ya nuna jinin da ke wanke mai zunubi a bakin ƙofa. Anan kuma jinin nan ɗin yana kiyaye

mai tafiya cikin tsabta a kan hanya. Mutumin da yake tafiya cikin haske ba ya fita daga isar jinin.)

I. Ibraniyawa 10:24 Bari kuma mu yi tunani a kan yadda za mu gargaɗe juna ga ƙauna da kuma ayyuka

nagari. [G3870 parakaleo ⚑] [G1997 episunagoge ⚑] (25) Kada mu daina taruwa kamar yadda waɗansu

suka saba, sai dai mu ƙarfafa juna, tun ba ma da kuka ga Ranan nan tana kusatowa ba.

BARI MU YI TUNANI GA JUNANMU DON MU ƘARFAFA ƘAUNA DA AYYUKA MASU KYAU + BA TARE DA WATSI DA TARONMU
TARE BA → KOMAI FIYE DA HAKA, YADDA KUKE GANIN RANAR TANA GABATOWA.

J. 2 Bitrus 3:18 Sai dai ku yi girma cikin alheri da sanin Ubangijinmu da Mai Cetonmu Yesu Kiristi. A

gare shi ɗaukaka ta tabbata yanzu da har abada! Amin. [G837 auxano ⚑]

SAI DAI KU YI GIRMA CIKIN ALHERI DA SANIN UBANGIJINMU DA MAI CETONMU YESU KIRISTI.

(Tunanina na kaina — matakin tafiya yana da tsari mai sauƙi, karɓa da yin tafiya, ji da kiyaye, yi tunani dare da rana, ka

kasance cikin haske, ka kasance tare da 'yan'uwa, ka girma. Jariri wanda yake ci kowace rana kuma yake tafiya kowace

rana ba zai ci gaba da zama jariri ba. Yanzu tafiyar ta yi ƙarfi, kuma lokaci ya yi da za a yi gudu.)

III. GUDUN TSERE — MIƘA SHI KAMAR SOJA A CIKIN RUNDUNAR ALLAH

(Tunanina na kaikaina — yanzu tafiyar ta zama gudu, kuma gudun ya zama yaƙi. Begen ceto shi ne kwalkwalin da ke kan

kan soja, kuma makamin haske shi ne tufafinsa na ranar da take gabatowa. Soja yana yaƙi kuma yana miƙa kai, kuma

Allah shi ne yake yin cetonsa.)

A. Romawa 13:11 Ku yi wannan domin kun san irin zamanin da kuke ciki. Lokaci ya yi da za ku farka

daga barcinku, don cetonmu ya yi kusa yanzu fiye da lokacin da muka fara ba da gaskiya.

[G3696 hoplon ⚑] [G4991 soteria ⚑] (12) Dare fa ya kusan ƙarewa; gari kuma yana gab da wayewa.

Saboda haka bari mu kawar da ayyukan duhu mu kuma yafa kayan yaƙi na haske.

YANZU LOKACI YA YI DA ZA A FARKA DAGA BARCI + YANZU CETONMU YA FI KUSA DA LOKACIN DA MUKA BADA GASKIYA →
KU YAR DA AYYUKAN DUHU + KU SA MAKAMIN HASKE.

(Tunanina na kaina — Bulus ya tashi da mai gudu kamar soja kafin wayewar gari, kuma ya bayar da dalilin tashinsa:

cetonmu yanzu ya fi kusa fiye da lokacin da muka fara ba da gaskiya. A cikin wannan aya, ceto ba yana bayan mai bi ba

ne, sai dai gaba, yana ta kusanto da kowane mataki. Mutum yana gudu da ƙarfi lokacin da ƙarshen tseren ya fara

bayyana a gaba.)

B. 1 Tessalonikawa 5:8 Amma da yake mu na rana ne, bari mu zama masu kamunkai, sanye da

bangaskiya da ƙauna kamar sulke, begen cetonmu kuma kamar hular kwano. [G4991 soteria ⚑]



[G4030 perikephalaia ⚑] (9) Gama Allah bai naɗa mu don mu sha fushi ba, sai dai mu sami ceto ta

wurin Ubangijinmu Yesu Kiristi.

KU KASANCE MASU HANKALI + SANYA SULKE NA BANGASKIYA DA ƘAUNA + DA HULAR-ƘARFE, WATO BEGEN CETO →
ALLAH BAI ƘADDARA MANA FUSHI BA, SAI DAI MU SAMI CETO TA WURIN UBANGIJINMU YESU KIRISTI.

C. 1 Bitrus 5:8 Ku zama masu kamunkai, ku kuma zauna a faɗake. Abokin gābanku, Iblis yana

kewayewa kamar zaki mai ruri, yana neman wanda zai cinye. [G436 anthistemi ⚑] [G1127 gregoreo ⚑]

(9) Ku yi tsayayya da shi, kuna tsayawa daram cikin bangaskiya, domin kun san cewa ’yan’uwanku

ko’ina a duniya suna shan irin wahalolin nan.

KU ZAMA MASU KAMUNKAI + ABOKIN GĀBANKU, IBLIS YANA KEWAYEWA KAMAR ZAKI MAI RURI, YANA NEMAN WANDA
ZAI CINYE → KUNA TSAYAWA DARAM CIKIN BANGASKIYA.

(Tunanina na kaikaina — Bulus ya ce, ku yi hankali, kuma ku sa makamai. Bitrus ya ce, ku yi hankali, ku yi tsaro, domin

mai-hamayya yana farauta. Zaki yana farautar wanda yake barci, don haka soja wanda ya tsaya a farke kuma yake

tsayayya da tsayin daka a cikin bangaskiya, ba abin farauta mai sauƙi ba ne.)

D. 2 Timoti 1:8 Saboda haka kada ka ji kunyar ba da shaida game da Ubangijinmu, ko kuwa ka ji

kunyata, ni da nake ɗan sarƙa saboda shi. Sai dai ka haɗa kai tare da ni cikin shan wahala saboda

bishara ta wurin ikon Allah [G2821 klesis ⚑] [G4982 sozo ⚑] (9) wanda ya cece mu ya kuma kira mu ga

rayuwar tsarki ba saboda wani abin da muka yi ba sai dai saboda nufinsa da kuma alherinsa. An ba mu

wannan alheri cikin Kiristi Yesu tun fil azal

KA ZAMA MAI SHAN WAHALHALUN BISHARA → WANDA YA CETO MU, YA KUMA KIRA MU DA TSARKAKAKKEN KIRA + BISA
GA NUFINSA DA ALHERINSA.

E. Romawa 1:16 Ba na jin kunyar bishara, gama ita ikon Allah ne domin ceton kowa da ya gaskata, da

farko ga Yahudawa, sa’an nan ga Al’ummai. [G4991 soteria ⚑] [G1411 dunamis ⚑]

BA NA JIN KUNYAR BISHARA → GAMA ITA IKON ALLAH NE DOMIN CETON KOWA DA YA GASKATA.

(Tunanina na kaina — makamin sojan a cikin wannan runduna ba ƙarfe ba ne face bishara kanta, "ikon Allah domin

ceto". Sau biyu Bulus ya ce bai ji kunya ba, ba na shaidar Ubangijinmu ba, kuma ba na bisharar Kristi ba. Ku ɗauki

bishara a fili, domin bishara ce hanyar da ceto zai kai ga mutum na gaba a hanya.)

F. Fitowa 14:13 ↗ read this in your Bible

KADA KU JI TSORO, KU TSAYA CAK, KU KUMA GA CETON UBANGIJI.

G. 2 Tarihi 20:17 Ba lalle ba ne ku yi wannan yaƙi. Ku dai, ku ja dāgā, ku tsaya kurum ku ga nasarar da

Ubangiji zai ba ku, ya Yahuda da Urushalima. Kada ku ji tsoro; kada ku karai. Ku fito don ku fuskance su

gobe, Ubangiji kuwa zai kasance tare ku.’” [H3444 yeshuwah ⚑]

BA ZA KU BUKATAR YIN YAKI A WANNAN YAKIN BA → KU TSAYA, KU GA CETON UBANGIJI TARE DA KU → KADA KU JI
TSORO.

(Tunanina na kaina — a bakin teku Musa ya ce, "ku tsaya kaɗai, ku ga ceton Ubangiji", kuma a gaban rundunoni uku

sarkin Yahuza ya ji irin wannan umarni. A cikin dukan waɗannan al'amura mutane har yanzu suna bukatar tafiya, amma

cetonsu da kansa aikin Allah ne, ba aikin takobi ba. Shi ya sa kalmar take ceto, ba lada ba.)

H. Ibraniyawa 10:38 Amma, “Mai adalcina zai rayu ta wurin bangaskiya. In kuwa ya ja da baya, ba zan

ji daɗinsa ba.” [G4047 peripoiesis ⚑] [G5288 hupostello ⚑] (39) Amma mu ba na waɗanda suke ja da

baya, su kuma hallaka ba ne, amma na waɗanda suka gaskata, suka kuma sami ceto ne.

MAI ADALCI ZAI RAYU TA WURIN BANGASKIYA + IDAN WANI YA JA BAYA, RAINA BA ZAI JI DADINSA BA → BA MU KASANCE
CIKIN WADANDA SUKE JAN BAYA ZUWA HALAKA BA, AMMA CIKIN WADANDA SUKE GASKANTAWA ZUWA GA CETON RAI.

(Tunanina na kaina — soja yana da hanya guda, gaba. Strong's ya ce hupostello (G5288, ja da baya) yana nufin yin kunci,

ja da kai. Wasikar zuwa ga Ibraniyawa ta sanya ƙungiyoyi biyu kawai a fagen daga, don haka ka dauki matsayinka

kowace safiya tare da waɗanda suka gaskata zuwa ga "ceton rai".)

I. Luka 9:23 Sai ya ce wa dukansu, “In wani zai bi ni, dole yă mūsanta kansa, ya ɗauki gicciyensa

kowace rana, ya bi ni. [G4716 stauros ⚑]

DOLE YĂ MŪSANTA KANSA, YA ƊAUKI GICCIYENSA KOWACE RANA, YA BI NI.



J. Luka 14:28 “In wani daga cikinku yana so ya gina gidan sama, ai, yakan fara zama ne, ya yi lissafin

abin da ginin zai ci tukuna, don yă ga ko yana da isashen kuɗi da zai gama ginin. [G1615 ekteleo ⚑]

[G5585 psephizo ⚑] (29) Gama in ya sa tushen gini, amma bai iya gamawa ba, duk wanda ya gani zai yi

masa ba’a (30) yana cewa, ‘Wannan mutum ya fara gini, amma bai iya gamawa ba.’

BA YA ZAUNA TUKUNNA YA YI ƘIDAYAR KUƉIN, KO ZAI ISA YA GAMA AIKIN? → WANNAN MUTUM YA FARA GININ, BAI
KUWA IYA GAMA SHI BA.

(Tunanina — Ubangiji yana neman rayuwa gaba ɗaya, kowace rana, kuma ya ce a ƙidaya farashin kafin a fara ginin.

Hasumiya da aka fara amma aka bari rabin ginuwar tana kawo ba'a, ba mafaka ba. Ka ƙidaya farashin, ka ɗauki

gicciyenka kowace rana, ka zama mai ginin da zai kammala aikin.)

K. Ru’uya ta Yohanna 12:11 Sun ci nasara a kansa ta wurin jinin Ɗan Ragon da ta wurin kalmar

shaidarsu; ba su ƙaunaci rayukansu sosai har da za su ja da baya daga mutuwa. [G3528 nikao ⚑]

SUN CI NASARA A KANSA TA WURIN JININ ƊAN RAGON DA TA WURIN KALMAR SHAIDARSU + BA SU ƘAUNACI RAYUKANSU
SOSAI HAR DA ZA SU JA DA BAYA DAGA MUTUWA.

L. Yahuda 1:20 Amma ku, abokaina ƙaunatattu, ku gina kanku cikin bangaskiyarku mafi tsarki, ku

kuma yi addu’a cikin Ruhu Mai Tsarki. [G5083 tereo ⚑] (21) Ku zauna cikin ƙaunar Allah yayinda kuke

jira jinƙan Ubangijinmu Yesu Kiristi don yă kawo ku ga rai madawwami.

KUNA GINA KANKU BISA BANGASKIYARKU MAI TSARKI ƘWARAI + KUNA YIN ADDU'A A CIKIN RUHU MAI TSARKI → KU
KIYAYE KAWUNANKU A CIKIN ƘAUNAR ALLAH, KUNA JIRAN JINƘAIN UBANGIJINMU YESU KRISTI ZUWA GA RAI NA HAR
ABADA.

(Tunanina na kaina — tattara umarnin sojan a wuri ɗaya: ku yi hankali, ku sa begen samun ceto a matsayin hular kwano,

ku yi zaman tsaro, ku ɗauki bishara ba tare da kunya ba, kada ku koma baya, kuma ku ɗauki gicciyenku kowace rana. An

ci nasara ta wurin jinin Yesu, wanda ake kira Ɗan Ragon Allah, kuma a ƙaunace shi fiye da rai kansa. Tseren yana gudana

har zuwa layin ƙarshe, kuma layin ƙarshe yana nan gaba.)

IV. MAKOMAR TSERE — CETO NA MADAWWAMI, DA RAWANIN RAI

(Tunanina na kaina — kowace tsere tana da ƙarshe, kuma wannan ƙarshe ba bango ba ne face rawani, kursiyi, da taro

mai girma. Ceto ya fara a ƙofa, sannan ya yi tafiya kullum, sannan ya yi yaƙi kamar soja. Yanzu an gama, kuma

kammalawar tana da suna a cikin nassi: "ƙarshen bangaskiyarku, wato ceton rayukanku".)

A. Mattiyu 24:13 ↗ read this in your Bible

AMMA DUK WANDA YA TSAYA DA ƘARFI HAR ƘARSHE → ZAI SAMI CETO.

(Tunanina na kaikaina — wannan ita ce aya ta uku da aka ɗauko daga Tushen, kuma mafi ƙanƙanta a cikin ukun.

Strong's ya ce telos (G5056, ƙarshe) na nufin wurin da aka nufa, buri. Bitrus yana amfani da kalma ɗaya bayan ayoyi biyu,

kuma ya gaya mana abin da ƙarshen yake.)

B. Ibraniyawa 9:27 Kamar dai yadda aka ƙaddara wa mutum yă mutu sau ɗaya, bayan haka kuma sai

shari’a [G4991 soteria ⚑] (28) haka aka miƙa Kiristi hadaya sau ɗaya domin yă ɗauke zunuban mutane

masu yawa; zai kuma bayyana sau na biyu, ba don yă ɗauki zunubi ba, sai dai don yă kawo ceto ga

waɗanda suke jiransa.

AN MIƘA KIRISTI SAU DAYA DON YA ƉAUKI ZUNUBAN MUTANE DA YAWA → GA WADANDA SUKE JIRANSA ZAI BAYYANA A
KARO NA BIYU BA DA ZUNUBI BA DON CETO.

(Tunanina na kaina — a zuwan Kristi na farko, ya ɗauki zunubi. A zuwansa na biyu, zai kawo ceto gida ga "waɗanda suke

jira gare shi". Ƙarshen wannan tsere Mutum ne mai bayyana, saboda haka tsari shi ne: ka yi zuba ido, ka jira, kuma ka

jimre.)

C. 1 Bitrus 1:8 Ko da yake ba ku taɓa ganinsa ba, kuna ƙaunarsa; kuma ko da yake ba kwa ganinsa

yanzu, kun gaskata shi, kun kuma cika da farin ciki ƙwarai, wanda ya fi gaban faɗi [G4991 soteria ⚑]

[G5056 telos ⚑] (9) gama kuna samun sakamakon bangaskiyarku, ceton rayukanku ke nan.

WANDA BA KU GANI BA, KUNA KAUNARSA + KUMA DA GASKATAWA, KUNA FARIN CIKI DA FARIN CIKI WANDA BA A IYA
FADIN SA BA → KUNA SAMUN AKIBAR BANGASKIYARKU, WATO CETON RAYUKANKU.

(Tunanina na kaina — duba alamar, G5056. Ƙarshen da mutum yake jimrewa zuwa gare shi a Matiyu 24:13 da ƙarshen da

mutum yake karɓa a wannan aya kalma ɗaya ce ta Hellenanci. Ka jimre har zuwa ƙarshe, kuma ƙarshen da aka sa a

hannunka shi ne ceton rayukanku.)



D. Yaƙub 1:12 Mai albarka ne mutumin da yake daurewa cikin gwaji, gama bayan ya yi nasara da

gwajin, zai sami rawanin rai wanda Allah ya yi alkawari ga waɗanda suke ƙaunarsa.

[G4735 stephanos ⚑] [G5278 hupomeno ⚑]

MAI ALBARKA NE MUTUMIN DA YAKE DAUREWA CIKIN GWAJI → ZAI SAMI RAWANIN RAI WANDA ALLAH YA YI ALKAWARI
GA WAƊANDA SUKE ƘAUNARSA.

E. Ayyukan Manzanni 20:24 Amma ni ban ɗauki raina a bakin kome ba, in dai zan iya gama tserena in

kuma kammala aikin da Ubangiji Yesu ya ba ni aikin shaida bisharar alherin Allah. [G1408 dromos ⚑]

[G5048 teleioo ⚑]

BABU ƊAYA DAGA CIKIN WAƊANNAN ABUBUWA DA ZAI JI MIN TAUSAYI, BALLE IN ƊAUKI RAYUWATA MAI DARAJA GARE
NI → DOMIN IN GAMA TSERENA CIKIN FARIN CIKI + IN SHAIDA BISHARAR ALHERIN ALLAH.

(Tunanina na kaina — ka lura yadda mai kammalawa yake magana. Bulus ya roƙi ya kammala tafiyarsa da farin ciki, ba

don kawai ya tsira ba. Sashin ƙarshe na hanya har yanzu hanya ce ta wa'azi, don shaida bisharar alherin Allah har zuwa

ƙarshe.)

F. Ayyukan Manzanni 20:32 “To, yanzu na danƙa ku ga Allah da kuma ga maganar alherinsa, wadda za

tă iya gina ku ta kuma ba ku gādo a cikin dukan waɗanda aka tsarkake. [G2817 kleronomia ⚑]

[G2026 epoikodomeo ⚑]

INA BA DA KU GA ALLAH, DA KUMA GA MAGANAR ALHERINSA → WANDA YAKE DA IKON GINA KU + YA BA KU GADO A
TSAKANIN DUKAN WADANDA AKA TSARKAKE.

G. Ibraniyawa 5:8 Ko da yake shi ɗa ne, ya yi biyayya ta wurin shan wahala [G5219 hupakouo ⚑]

[G4991 soteria ⚑] [G159 aitios ⚑] (9) kuma da aka mai da shi cikakke, sai ya zama hanyar samun

madawwamin ceto ga dukan waɗanda suke masa biyayya.

KO DA SHIKE SHI DA NE, DUK DA HAKA YA KOYI YIN BIYAYYA → YA ZAMA MAHALICCIN CETO NA DAWWAMA GA DUKKAN
WADANDA SUKE MASA BIYAYYA.

(Tunanina na kaina — tafiyar da kake yi tafiya ce da aka riga aka yi ta. Yesu ya koyi biyayya ta wurin abubuwan da ya

sha wahala a kansu, kuma ta wurin kammala tafarki ya zama mai kawo ceto na har abada. Aya ta ambaci wanda zai

karɓi wannan ceto, "dukan waɗanda suke yi masa biyayya".)

H. Ishaya 45:17 Amma Ubangiji zai ceci Isra’ila da madawwamin ceto; ba za ku sāke shan kunya ko

ƙasƙanci ba, har abada. [H8668 teshuwah ⚑] [H3467 yasha ⚑]

AMMA UBANGIJI ZAI CECI ISRA’ILA DA MADAWWAMIN CETO → BA ZA KU SĀKE SHAN KUNYA KO ƘASƘANCI BA, HAR
ABADA.

I. Ishaya 51:6 Ku daga idanunku zuwa sammai ku dubi duniya a ƙasa; sammai za su ɓace kamar hayaƙi,

duniya za tă shuɗe kamar riga mazaunanta kuma su mutu kamar ƙudaje. Amma cetona zai dawwama

har abada, adalcina ba zai taɓa kāsa ba. [H3444 yeshuwah ⚑]

SAMMAI ZASU BACE KAMAR HAYAKI + ƘASA ZATA TSUFA KAMAR TUFAFI → AMMA CETONA ZAI KASANCE HAR ABADA +
ADALCINA BA ZAI ƘARE BA.

(Tunanina — duba sama, in ji annabin, ka kuma ga sammai da kansu suna shuɗewa kamar hayaƙi. Sannan ka ji abin da

ba ya shuɗewa: cetona zai kasance har abada. Abin da aka ba ka a ƙofar zai dawwama fiye da sararin da ke bisa kanka.)

J. Ru’uya ta Yohanna 7:9 Bayan wannan sai na duba, can a gabana kuwa ga wani taro mai girma,

wanda ba mai iya ƙirgawa, daga kowace al’umma, kabila, mutane da kuma harshe, suna tsaye a gaban

kursiyin da kuma gaban Ɗan Ragon nan. Suna saye da fararen tufafi suna kuma riƙe da rassan dabino a

hannuwansu. [G4991 soteria ⚑] (10) Suka tā da murya da ƙarfi suna cewa, “Ceto na Allahnmu ne,

wanda yake zaune a bisan kursiyi, da kuma na Ɗan Ragon.”

TARON JAMA'A MAI YAWAN GASKE, WANDA BABU WANDA ZAI IYA KIRGA SHI, NA DUKAN ALUMMOMI + SUN TSAYA A
GABAN KURSIYIN, DA A GABAN RAGON → SUKA YI KUKA DA MURYA MAI ƘARFI, SUNA CEWA, CETO NA TABBATA GA
ALLAHNMU.

K. Ru’uya ta Yohanna 7:13 Sai ɗaya daga cikin dattawan ya tambaye ni ya ce, “Waɗannan da suke saye

da fararen tufafi su wane ne, daga ina kuma suka fito?” [G4150 pluno ⚑] (14) Na amsa na ce, “Ranka yă

daɗe, kai ka sani.” Sai ya ce, “Waɗannan su ne waɗanda suka fito daga matsananciyar wahala; sun

wanke tufafinsu suka kuma mai da su farare da jinin Ɗan Ragon nan.



WADANNAN SU NE WADANDA SUKA FITO DAGA CIKIN BABBAR WAHALA → SUN WANKE RIGUNANSU, SUKA MASA FARI
CIKIN JININ DAN RAGON.

L. Ru’uya ta Yohanna 7:17 Gama Ɗan Ragon da yake a tsakiyar kursiyin zai zama makiyayinsu; ‘zai bi

da su zuwa ga maɓulɓular ruwan rai.’ ‘Allah kuwa zai share dukan hawaye daga idanunsu.’”

GAMA ƊAN RAGON DA YAKE A TSAKIYAR KURSIYIN ZAI ZAMA MAKIYAYINSU → ALLAH KUWA ZAI SHARE DUKAN HAWAYE
DAGA IDANUNSU.

(Tunanina na kaina — wurin ƙarshe na tafiyar dangi ne mai girma wanda ba za a iya ƙidaya ba, daga kowace al'umma,

tsaye a gaban kursiyin. Kalma ɗaya da dukan taron suke ihu tare ita ce CETO. Sun wanke rigunansu su fara fari a cikin

jinin Yesu, wanda ake kira Ɗan Rago na Allah, kuma hannun Allah da kansa yana share hawayensu.)

BAKIN GUDA BIYU

1 Bitrus 1:5 ku waɗanda ta wurin bangaskiya ake kiyayewa ta wurin ikon Allah har yă zuwa ceton da

yake a shirye da za a bayyana a ƙarshen lokaci. [G4991 soteria ⚑]

AN KIYAYE SU TA IKON ALLAH TA WURIN BANGASKIYA → ZUWA GA CETO WANDA AKE SHIRIN BAYYANA SHI A LOKACIN
ƘARSHE.

2 Timoti 1:12 Shi ya sa nake shan wahalar da nake sha. Duk da haka ba na jin kunya, domin na san

wanda na gaskata da shi, na kuma tabbata cewa yana iya kiyaye abin da na danƙa masa amana don

wancan rana. [G5442 phulasso ⚑]

DOMIN NA SAN WANDA NA GASKATA DA SHI → NA KUMA TABBATA CEWA YANA IYA KIYAYE ABIN DA NA DANƘA MASA
AMANA DON WANCAN RANA.

Yahuda 1:24 To, yabo yă tabbata a gare shi, shi wanda yake da iko yă tsare ku daga fāɗuwa, yă kuma

miƙa ku marasa laifi a gaban ɗaukakarsa da matuƙar farin ciki. [G679 aptaistos ⚑]

MAI IKON KIYAYE KU DAGA FADUWA + YA GABATAR DA KU BABU AIBI A GABAN DAUKAKARSA CIKIN FARIN CIKI MAI
YAWA.

2 Korintiyawa 13:1 Wannan za tă zama ziyarata ta uku a wurinku ke nan. “Dole a tabbatar da kowace

magana ta bakin shaidu biyu ko uku.” [G3144 martus ⚑]

DOLE A TABBATAR DA KOWACE MAGANA TA BAKIN SHAIDU BIYU KO UKU.

(Tunanina na kaina — shaidu uku suna tsaye a wannan hanya, kuma kowanne yana faɗin kalma ɗaya: an kiyaye. Bitrus

ya ce an kiyaye ta ikon Allah, Bulus ya ce an kiyaye har zuwa ranar, Yahuda kuma ya ce an kiyaye daga fadowa. A bakin

shaidu biyu ko uku al’amarin ya tabbata: Allah wanda ya umarce ka da jimiri, shi ne kuma yake kiyaye ka yayin da kake

jimiri.)

SIRIRIN INUWA DA CIKA

(Tunanina — inuwa a ƙasa tana da siffa ta gaske, amma siffar kaɗai ba za ta iya gaya maka abin da ke jefa ta ba sai fitilar

ta nuna maka ainihin abin. Siffofin da ke Tsohon Alkawari inuwa ce ta gaske da wani jiki na gaske ya jefa, kuma jikin na

Kristi ne, ko da yake inuwa ba ita ce ainihin siffar abin ba (Kolosiyawa 2:17, Ibraniyawa 10:1). Saboda haka ba mu taɓa

gina koyarwa a kan inuwa kaɗai ba, kuma muna kiran wani abu inuwa ne kawai idan hasken Sabon Alkawari ya riga ya

nuna mana jikin da ya jefa ta.)

Shadow Fitowa 14:30 ↗ read this in your Bible

A RANA NAN UBANGIJI YA CECE ISRA’ILA DAGA HANNUWAN MASARAWA.

Shadow Fitowa 15:2 ↗ read this in your Bible

UBANGIJI NE ƘARFINA DA MAFAKATA + YA ZAMA CETONA.

Fulfillment 1 Korintiyawa 10:1 Ba na so ku kasance da rashin sani, ’yan’uwa, cewa dukan kakannin-

kakanninmu sun yi tafiya a ƙarƙashin girgije, dukansu kuma suka bi ta tsakiyar teku. [G907 baptizo ⚑]

(2) An yi wa dukansu baftisma ga bin Musa a cikin girgije da kuma cikin teku.

DUKAN KAKANNINMU SUNA KARKASHIN GIZAGIZAI, DUKANSU KUMA SUKA RATSA TEKU → DUKANSU AN YI MUSU
BAFTISMA ZUWA GA MUSA A CIKIN GIZAGIZAI DA KUMA CIKIN TEKU.



Fulfillment 1 Korintiyawa 10:11 Waɗannnan abubuwa sun same su ne, domin su zama abubuwan

koyi, aka kuma rubuta su domin a gargaɗe mu, mu da ƙarshen zamani ya zo mana.

[G3559 nouthesia ⚑]

DUKAN WADANNAN ABUBUWA SUN FARU MUSU DON SU ZAMA MISALI → AN RUBUTA DON GARGADINMU.

(Tunanina na kaina — Isra'ila ta fito daga Masar a karkashin jinin dan ragon Idin Ketarewa, sannan ta ratsa cikin ruwan

teku, sannan ta rera waka, "ya zama ceton na", sannan ta yi tafiya zuwa kasar alkawari da gurasar da ta fito daga sama

kowace rana. Wannan hanya tana da irin siffar da kofa, tafiya, tsere, da layin karshe na wannan nazari suke da shi, kuma

Bulus ya ce an rubuta wadannan abubuwa domin gargadinmu (1 Korintiyawa 10:11). Haske ya bayyana wa jiki.)

RUFEWA

Titus 2:11 Gama alherin Allah mai kawo ceto ya bayyana ga dukan mutane. [G4992 soterios ⚑]

[G5485 charis ⚑] (12) Yana koya mana mu ce, “A’a” ga rashin tsoron Allah da kuma sha’awace-

sha’awacen duniya, mu kuma yi rayuwa ta kamunkai, ta adalci da kuma ta tsoron Allah a cikin wannan

zamani (13) yayinda muke sauraron begenmu mai albarka bayyanuwar ɗaukakar Allahnmu mai girma

da kuma Mai Cetonmu, Yesu Kiristi

GAMA ALHERIN ALLAH MAI KAWO CETO YA BAYYANA GA DUKAN MUTANE. YANA KOYA MANA MU CE → TA ADALCI DA
KUMA TA TSORON ALLAH A CIKIN WANNAN ZAMANI YAYINDA MUKE SAURARON BEGENMU MAI ALBARKA BAYYANUWAR
ƊAUKAKAR ALLAHNMU MAI GIRMA DA KUMA MAI CETONMU, YESU KIRISTI.

2 Timoti 4:18 Ubangiji zai cece ni daga kowane mugun hari yă kuma kai ni mulkinsa na sama lafiya. A

gare shi ɗaukaka ta tabbata har abada abadin. Amin. [G4982 sozo ⚑]

UBANGIJI ZAI CETO NI DAGA KOWANE AIKI MUGU → ZAI KUMA TSARE NI ZUWA MULKINSA NA SAMA.

(Tunanina na kaina — tafiyar tana farawa daga kukan jariri na "Abba, Uba", ta cikin tafiya ta yau da kullum, ta cikin

tseren soja, har zuwa rawanin rai a layin karshe. Duba alamar, G4982, domin kalmar kiyaye a cikin wannan alkawari na

karshe ita ce sozo, wato daidai kalmar da ake amfani da ita don ceto (2 Timothawus 4:18). Ubangijin da ya cece ka a kofa

zai cece ka har zuwa mulkinsa na sama, saboda haka ka ci gaba da tafiya, ka kuma kammala.)

JARABAWAR AIKATAWA

1 Bitrus 2:2 — Kamar jarirai, ku yi marmarin madara ta gaskiya ta kalma, domin ku:

a) yi girma cikin alheri

b) yi girma ta wurin hakan

c) yin tafiya cikin haske

2. Matiyu 24:13 — Amma duk wanda ya jimre har ƙarshe, shi ne za a:

a) an tsare shi ta ikon Allah

b) an ceto shi

c) an cece shi

3. Filibiyawa 2:12 — ku aikata cetonku da:

a) farin ciki wanda ba a iya faɗi

b) tsoro da rawar jiki

c) bangaskiya da ƙauna

4. 1 Thessalonians 5:8 — Amma bari mu, waɗanda muke na rana, mu yi hankali, mu yafa sulke na

bangaskiya da ƙauna; kuma domin hular ƙarfe,

a) begen ceto

b) ceto a shirye don a bayyana shi

c) makamin haske

5. Ibraniyawa 10:39 — Amma mu ba na waɗanda suke ja da baya zuwa ga hallaka ba ne; sai dai na

waɗanda suke ba da gaskiya zuwa ga:

a) ceton rayukanku



b) qarshen bangaskiyarku

c) cetar rai

6. Ishaya 51:6 — gama sammai za su ɓace kamar hayaƙi, duniya kuma za ta tsufa kamar riga,

waɗanda suke zaune a cikinta kuwa za su mutu haka: amma cetona zai kasance:

a) har abada abadin

b) duniya babu ƙarshe

c) har abada

7. 1 Bitrus 1:9 — Kuna samun ƙarshen bangaskiyarku, wato:

a) rawanin rai

b) ceton rayukanku

c) cetar rai

AMSAR DAIDAI: 1-b · 2-c · 3-b · 4-a · 5-c · 6-c · 7-b

YADDA WANNAN NAZARIN YAKE RARRABUWA

→ YADDA INUWA TAKE KAWO HASKE: ISRA'ILA SUN FITO TA WURIN JINI KUMA TA WURIN TEKU, KUMA BULUS YA CE
IYAYENMU "DUKA AN YI MUSU BAFTISMA GA MUSA A CIKIN GIRGIJE DA KUMA CIKIN TEKU" (1 KORINTIYAWA 10:1-2).
HANYAR FITA DAGA BAUTA ITA CE INUWAR HANYAR CETO, A SHIRYE DOMIN NAZARINTA NA MUSAMMAN.

→ YADDA SABON ALKAWARI YA BAYYANA TA: A BAKIN TEKU UMARNIN SHI NE, "KU TSAYA CIK, KU GA CETON UBANGIJI"
(FITOWA 14:13). A CIKIN BISHARA WANNAN CETO YANZU YANA ZUWA GA DUKAN DUNIYA: "IKON ALLAH NE DOMIN CETO
GA KOWA MAI BI" (ROMAWA 1:16).

→ YADDA KALMOMIN SUKE DA MUHIMMANCI: ƘARSHEN A CIKIN MATIYU 24:13 DA ƘARSHEN A CIKIN 1 BITRUS 1:9 KALMA
ƊAYA CE TA HELLENANCI (G5056 TELOS). ƘARSHEN DA MUTUM YAKE JUREWA ZUWA GARE SHI SHI NE ƘARSHEN
BANGASKIYA, CETON RAI.

→ YADDA YAKE KAIWA HAR ABADA: SAMMAI ZA SU ƁACE KAMAR HAYAƘI, "AMMA CETONA ZAI KASANCE HAR ABADA"
(ISHAYA 51:6), KUMA ISRA'ILA ZA A CECE TA "DA CETO NA HAR ABADA" (ISHAYA 45:17).

→ HANYAR ZARE-ZARE: BABBAN TARON MUTANE CIKIN FARAREN RIGUNA (WAHAYIN YAHAYA 7:9) YANA BUƊEWA ZUWA
BIKIN AUREN ƊAN RAGON, INDA LALLAUSAN LILIN SHI NE "ADALCIN TSARKAKA" (WAHAYIN YAHAYA 19:8).

→ YIWUWAR WAHAYI: WAƘAR DA AKA YI A BAKIN TEKU TA CE "YA ZAMA CETONA", KUMA CETO A CAN SHINE YESHUWAH
(H3444) (FITOWA 15:2). SUNAN YESU YA FITO DAGA SUNAN IBRANANCI YEHOSHUA (H3091), UBANGIJI SHI NE CETO. KUMA
MALA'IKA YA CE, "ZA KA BA SHI SUNA YESU: GAMA SHI NE ZAI CECI MUTANENSA DAGA ZUNUBANSU" (MATIYU 1:21).
SUNAN MAI CETO SHI NE WAƘAR WADANDA AKA CETA.

KALMOMIN GISKI NA GIRIKANCI

“ceto” — G4982 sozo — ceto; ƙubutarwa; kāre; warkarwa

"amma duk wanda ya jimre har ƙarshe, shi za a ceto"

“ceto” — G4991 soteria — kubutarwa; kwanciyar hankali; ceto

kuna samun sakamakon bangaskiyarku, ma'ana ceton rayukanku

“mai ceto” — G4990 soter — mai ceto; mai kubutarwa

Ubangijinmu da Mai Cetonmu Yesu Kiristi

“an sake haifa” — G313 anagennao — a sāke haifa; a sāke haifuwa

haifuwa ta biyu, ba da iri mai lalacewa ba, sai dai wanda ba ya lalacewa

“girma” — G837 auxano — girma; ƙaruwa

"ku yi marmarin madara mai tsarki ta maganar Allah, domin ku yi girma ta wurinta"

“ci gaba da nacewa” — G4342 proskartereo — domin ci gaba; jira; ba da kai gaba ɗaya

abubuwa huɗu da ikilisiya ta farko ta ci gaba da yin kowace rana

“aiwatar” — G2716 katergazomai — yin aiki sosai; cimma burin; aiwatarwa

ku aikata ceton kanku da tsoro da rawan jiki



“mai tsaro” — G1127 gregoreo — tashi a farke; yin tsaro

ku kasance da hankali, ku kasance da faɗakarwa, domin abokin gābanku yana yawo

“ja da baya” — G5288 hupostello — ja da baya; janyewa

"mu dai ba na waɗanda suke ja da baya zuwa hallaka ba ne"

“ceto” — G4047 peripoiesis — kiyayewa; samu; abin mallaka da aka saya

na waɗanda suka gaskata don samun ceton rai

“jimre” — G5278 hupomeno — don ɗauka; don jimre; don jurewa

"Mai albarka ne mutumin da yake jimrewa cikin jaraba"

“ƙarshe” — G5056 telos — karshe; manufar da aka yi niyya; buri

"yi jimiri har zuwa ƙarshe," ku kuma sami ƙarshen bangaskiyarku

“rawani” — G4735 stephanos — rawani; kambin nasara

zai sami rawanin rai

“kammala” — G5048 teleioo — kammalawa; gamawa; sa ya zama cikakke

domin in kammala tafiyata da farin ciki

“kwas” — G1408 dromos — tsere; hanya

tseren da Bulus ya kammala da farin ciki

“marubuci” — G159 aitios — dalili; wanda ya kafa

"ya zama madogaran ceton madawwami ga dukan waɗanda suke yi masa biyayya"

“Kiyaye” — G5432 phroureo — don tsaro; don kula; don kiyayewa kamar da mai gadi

"ana tsare ku ta wurin ikon Allah ta wurin bangaskiya zuwa ga ceto"

“yi nasara” — G3528 nikao — ci nasara; rinjaya; samun nasara

sun ci nasara a kansa ta wurin jinin Dan Ragon

(Tunanina — ka lura da yadda aka gina kalmar. Strong's ya ce soteria (G4991, ceto) ta fito daga soter (G4990, mai ceto),

kuma soter ta fito daga sozo (G4982, ceton). Ceto ya dogara ne akan wani Mai Ceto, kuma dukkan kalmar wani Mutum ne

mai aiki.)

KALMOMIN HEBREW MASU MAHIMMANCI

“ceto” — H3444 yeshuwah — wani abu da aka ceto; kubuta; ceto

Ubangiji ya zama cetona

“ceto” — H3467 yasha — ceto; kuɓutarwa; kasancewa lafiya

haka Ubangiji ya cece Isra'ila a wannan rana

“ceto” — H8668 teshuwah — ceto; kubutarwa; ceto

an cece shi cikin Ubangiji da ceto na har abada

“tsaya cak” — H3320 yatsab — sa kanka a wuri; tsaya cik; gabatar da kanka

ku tsaya cik, ku ga ceton Ubangiji

“yin tunani” — H1897 hagah — yin gunaguni; yin magana a hankali; yin tunani

"a kan shari'arsa yake tunani dare da rana"

“ɗauka” — H5375 nasa — ɗauka; ɗauka; ɗauka

wanda aka ɗauka tun daga ciki, har zuwa tsufa

“ceto” — H4422 malat — tsira; kubutar da; ceto

Zan ɗauke ku, in kuma cece ku

“Yoshuwa” — H3091 Yehowshuwa — Ubangiji shi ne ceto; Jehobah-ya-ceto

sunan Ibrananci wanda sunan Yesu ya fito daga gare shi

(Tunanina na kaina — yeshuwah (H3444, ceto) ita ce kalmar da Isra’ila ta rera a bakin tekun. Sunan Yesu ya fito daga

sunan Ibrananci Yehoshua (H3091), wanda ke nufin Ubangiji shi ne ceto. Mala’ika ya haɗa suna da ma’anarsa a jumla



ɗaya, "za ka kira sunansa YESU: gama shi zai ceci mutanensa daga zunubansu" (Matiyu 1:21).)
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